ius 3t

——

frsulat

KE

esten tap.
en megﬂ
sthe |é pett
atokra vyo.
nt.

kill késp.

zta suly-

85 kiib
9 .
50 ,

rvény-
aszan,
- kozut
vl
kozut
g arh.
16 kr
m.

lat fo-
c76]ja-
ho 15.
atalos
t ajan-
=t(‘k.

vt fel-
nkalat
8 VO=
oltsce
zletes
hanat-
taikat
rajaig
yekez-
Obbermn
gnak

alatra
et é8
ottt m.
nal a
apon-

us 17.
ula

an

3
1

o |

Dobroezou, 1898

m évrolyam 77. sz

Sy _,_‘.....« ey

Eléfizetés! draki

Ky éez évre 10-—
Félévre
Negyedévre !M s
Bgy hora 1=~ 4
mn sedm 4 kv,

uogjohn!k mhd.n-
nap, vashrnap kivé-
telbvel.

Heétkoznapok.
— april 1.

(Dsk.) A politika, az dllam-
fentartas hetkoznapJalt éljik mi
is, a kik a liberalizmus lankadatlan
védelmében szolgalunk paranyi
er6nk mértékéhez képest, — s
azok 18, a kik elleniink szovet-
kezve, czéljainkat, tisztes torek-
véseinket birdlva, becsmérelve,
koznapi Jelszavak kopott cmgere
alatt, terv és programm nélkiil
utainkat keresziezni akarjak.

A politika hétkoznapjait éli a
szabadelviiség egyre gyarapodd
tibora, de ezek a hétkoznapok a
szorgos munka napjai, erogyiij-
tésben, czéltudatos Osszemiikdés-

ben, eredményekben Isten utan!
gazdagok.

A politika hétkoznapjait, me-
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lyeket az utokor unnepek gyanant/
fog emlegetnl mert hlszen min-
den jo magyar hazafinak tinnepe,
volt és lesz annak a napnak em-
léke, melyhez egy hazafias, 4lla-
mot erdsitd, nemes szdndcku és
sikerekben tlebb munka eredete
flizodik . A politika hetkoz—l
napjait oli pdrlamenh ellenzékiink |
minden csoportja, de mily mas,
valtozatban s értelemben !
Hétkoznapi tereferében, vesze-
ked6 szomszéd asszonyok karom-|
lasa mddjan, kik egymasrdl a
keresztvizet is leszedik, — tehe-
tetlen vergddéshen czél s elvek

Pentek ipru!s 1

hijjan, -— szdvirdgok, floskulosok
dijdban uszé semmitmondasban.

Mily szomoritd, sivar képe ez
parlamenti viszonyainkban! A
parlamentarizmus életgyiokere a
tiszta ¢és Onzetlen, a személyes-
kedéstol ment, a hazafias véle-

ménycserében fekszik. Onnan
terjed ki, abban taladlja meg az

0t, mint intézményt taplaloé ned-
veket, — s ha gyiiloletes indula-
tok onnan a televény talajbol
kiassak, fajanak enyhét, védelmet
ado lombkoronaja levelei kozé
belesiivitenek idegen havasok bér-
czein keletkezett pusztitd, viharos
szelek s lombsatorat megiépazzak.

A mi szabadsdgunk, allami
souveraintasunk leger(jsebb palla-
diuma : parlamentarizinusunk egy
id0 Ota szintén a megprobaltata-
sok borus napjait érte meg.

Nem azok csonkitjak, nyese-
getik legnemesebb, legtobbet igérd
haJms(ut a kik ultcttck — 80t
‘azok untalan ontoz,netlk ¢lteld
nediikkel s rugyekbe szokkentik
szunnyadd erdit, mint az a leg-
utéobb  az (‘f"VhdeOhU]\ il nagy
harezok diadalmas csatija végén
annyu’a nyilvianvaléva lett, hO”y
‘a fanak titkos ellenségei, e gyo-
koreit reakeziondriusan pusztité
férgek is kibujtak a fold alol,
lloo“v a gilisztikbol valt hern Vol\
mod dra a fanak dus lombozatat
1)1157,111@{1%3(11( !

Nagy segitségiikre vannak e

Szerkesztiséy és
kiadéhivatal:

FOpiace, a viroe
hézzal szomben.

Hirdetések ¢
Egy hasibos peitt
soronkint 6 krjdval

szAmittatnak,

férgeknek rombolé munkajokban
a tobbi ellenzéki elemek, kik egy-
hangzatos jelszé alda tomoriilve, a
nélkiil hogy az elvek, folfogasok
kozossége Osszetartand Oket, a
szélrézsa minden irdanyabol Osz-
szeszedetten, csak egy czélt mer-
nek : artani azoknak, a kik hasz-
nalni igyekeznek.

ErienGk e sokszorosan med-
dének bizonyult kiizdelmet, ba a
parlamentarizmus életpérjéxml\ 8
vele a nemzet, az orszag sorsa
jobbra fordulasinak hatekonyal)h
jobb erdforrasait mutatnak be a
kivanesi népeknek.

De mindent 6esarolni, mindent
becsmérelni, a mi van ¢és szin-
dékoltatik, aztan lelkendezve meg-
futni, akkor, ha a becsmérelt
munka helyott egy magasabb ¢ér-
téki, tisztabb munka pl()oralmn]ut
l\m,;ul toliilk s megfutni azért,
mert ha volt is egy ilyon holmi-
jok, azért nines ¢és nem is lehet,
mert Kivanalmaik kozil teljesitve
l6nek, a mik arra valénak bizo-
nyultak ¢és az orszag érdekében
allottak, nos hat, ez a voltaké-
peni szélmalom-harcz, min6t DHon
Quichotte vivott sziirkolé fejjel
Rosinante nevii, vigannyerité ge-
béjén, segitve hii csatlosa : Sancho
Pansa és annak rokkant szamara
altal, ¢éppen mint a soi disaut
,,nemzvh part“ vezére ¢s elnoke,

A minden aron val6 korméany-
‘buktatias ezen, hala Isten, czélta-

e

TARC ZA.
Az olﬁnség.

Montjoyeux.

I.

Belefiradtam a szerelembe. .

Valamennyi elvonult eldttun azon a'
mélabus 6rdn, valamennyi, a kik miatt
ritkdn boldog szivem annyi sokat szen-
vedett.

Emlékezetem mélyén, melyre orok’
homélyosségo' boritott a fekete keseriiség,
alig-alig villogott fol hajdani 6rém, egy-
hamar kialudt ldngja.

Hogy az drnyék egyre surubben
fekiidt a kdrnyezetre, a hajdani gyodnyt-'
ruség villandsa is homdlyba veszett s|
ezutdn ugy botorkdltam mdr emlékeze- 1
lemben, mint a vandor, & ki ismeretlen’
tajékon bolyong a viharos éjszakdban ; ha
villimlik is nagy-néha egyet, a sustorgé
fényesség csak a sivar foldre, messzi
romokra, a sbtétség ijesztd végtelenségébe
vilagit.

Ugy tetszett, mintha ifjusigom ugy
haladt volna 4t ezeken a most sivir tére

‘mdaban, se szedett virdg, se kaszalt rendek.

‘vényekeu

hogy semmi se maradt a nyo-

ségeken,

Hidba er6lkodtem emlékemben fol-
idézni, nem kettesben jartam-e be az 0s-
néztem a forrdsok mélyébe és
ittam a rézsak harmatdt; vagy ha fol is
melult egy-egy kisér6 n6i alak képe,
minden eltorlédott, minden elmerilt, min-
den megvaltozott azon nyomban, mint a
‘hogy a tiikor-képek homédlyosulnak e,
'semmisiilnek meg egyszerre; az erd6
‘illatos ésvénye ocsminy helyekre vitt, a
csermely sarat és iszapot ontott és a vad
rozsfik émelyg6en sziizies lehelete meg-
mergezte a tavaszt..

Megeskiidtem, hogy nem szeretek
tobbe soha.

Am az Ellenség hangja melyet!
‘kivilem senki meg nem hall, meg-
' szolalt :

~— Szeres csak tovdbb is!

1L
Belefdradtam a reménykedésbe. ..

Sok-sok esztendeig és sok-sok kisér-

tésen 4t tortem affelé az alantas és mé-!
hiv-' csak, hogy elbukjam

gis idedlis czél felé, a mit ugy

nak, hogy : kis vagyon és kevéske nyu-
galom !
Visszafel¢ haladtam az id6 megjart

osvényén, el egész gyermekségem kordig,
a mikor tanuldsnak adtam mér maga-
mat és figyelmetes voltam és aldzatos ;
visszaemlékeztem els6 tanitom szigorusa-
gira és a magam ligysigiara — jatszé
tarsaim romlottsdgira s a magam Aartat-
lansdgéra.

Kés6bb, 6h | hdnyszor 4zott keserii-
ségben a kenyerem ! Es szemem lecsuké-
dott és megeredt a konyem, hogy rdem-
lékeztem a nyomorusdg, az elhagyatottsig
hénapjaira, a hideg kemenczés télre és
arra a hétre — oOh, arra a hétre, amelyi-
ken égyat nem is ldttam !

[3s kés6bb, mikor azt hittem, jobbra
fordult minden, mikor a nap az én ked-
vemért is siitott mdr, mikor kiegyene-
sedtem, csak ugy, mint a tobbiek, mint
azok, a kik hajdanén ugy meglokdostek,
megtaszigdltak, foldon megtapodtak. ..

[3s mikor er6m megfeszitésével mé-
gis tolemelkedtem, utnak azért indultam
ujfent ; és mikor
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lan kisérleteiben most mar, zilalt-
saganal fogva, nagyon elenyészé
tényez6 a mindig egyesiilni akaro,
de soha nem egyesuld fiiggetlen-
ségl part, azonban csak az aggo-
dalomkeltd, hogy azon résen, a
melyet e kiizdelemnek s e kiiz-
delem koronkénti elfajulasanak a
parlament tekintélyén {itni sike-
rult, ime bezug az idegen szél s
az idegen vilagsziilotte orkan fosz-
lanyai felénk viharzanak . . .

e ..

A magyart soha nem hagyja
el az, a ki megteremtette. . . Im
folall a parlament s a magyar
kozvélemény vezére s nyiltan,
biiszkén kimondja, hogy 6 magyar
nemzeti allamot akar fontartani,
megerositeni, szemben Casandra-
joslatok, ossiani toprengéssel, ha-
zaarulasi vaddal, Istenességbe bur-
kolt Istentelenséggel. Kzért dol-
gozott O ifjukora ota, magyar
chauvinista 6!

Munk4janak mar bimbdi fa-
kadnak. Adja Isten, hogy gyi-
moleseinek érését is megérje.
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nak. Ennélfogva azt javasolja Moret, hogy
nyissanak 3 milliényi hitelt, hogy Blanco
tabornoknak lenet§vé tétessék, hogy a
konezetradok elldsat biztositsa, a munka-
szerzést megkonnyitse és eléleget adjon a
mezbégazdaknak.

Sagasta miniszterelnok jelentést tett |
arrol a tandceskozdsrél, a melyet kedden'
Woodford amerikai kovettel tartott. A
minisztertandcs hosszasan targyalta ezt az|
tigyet és elhatdrozta, hogy tandceskozasa|
eredményét a regenskiralyné elé terjeszti,

~ Véltozasok a horvat kormanyzasban.
Horvat kormanykorokben biztosra veszik,
hogy Jaksics Nikodemus bdni tandcsos
mar legkozelebb a vallisligyi osztaly f6-
nokévé fog kineveztetni. Hirlik tovabb4,
hogy Klein, igazsigiigyi osztilyfénok, a
ki mar 40 éve szolgal, legktzelebb vissza-
lép és Pliveries tanir lép a helyére.

Emlékheszéd

Domokos Lajos, Debreczen szab. kir. véros
varos f6birdja, a debreczeni ev. ref. egyhaz
egykori f6 s a kollegium helyi gondnokanak
a magyar nemzeti miivelédés, Debreczen sz.
kir. varos és a hazai protestans egyhaz és
taniigy koriil szerzett kivalobb érdemeire.

A debreczeni joghallgatok korének fel-
kérésére irta s a kor altal 1898. évi februar

Férgek, vakondok, rokak és
varjak ellenében majd lesz neki
egy er0s védo eszkoze: az onzet-!
len tiszta hazafisag ! ,

Ilyenek a Bdnffy Dezsé hétkoz- |

wanial !
napjai ! |

e

- A kubai kérdés. Moret gyarmatiigyi |
miniszter felolvasta a minisztertanicsban
a kubai helyzetre vonatkozo iratokat. Ki-
tiinik ezekbdl, hogy a munkaképes em-
berek, a kik munkat keresnek, mar taldl-
tak alkalmazdst a mezei munkdkndl, de
azok a kik eclvesztették szerszamaikat, |
vagy azt a kis vagyonkdjukat, a mibél,
aratasig élhettek volna, segélyre vannak |
szorulva, a mi kozigazgatiasi uton eszkoz- |
lendd. Mdsrészt sok csaladi f6 kivandorolt |
Mexikoba, hatrahagyvan feleségeiket és
gyermekeiket, akik nagy nyomorban van-

caz 1778-ki tisztujitdst kovetd
‘utezékon, még katholikusok hdzdn is ta-
| ldlhaté falragaszokra irt azon kesergé ver-

19-én tartott Domokos-iinnepélyen felolvasta :
Kerészy Zoltin dr. jogakad. tanar.

Ugy latszik, a volt f6bird, a hitbuzgé
protestins Domokos Lajos befolydsanak
tulajdonitotta a fels6bbség azt, hogy a
régi tisztujitdskor a tisztvisel6k a hivatali
eskiit nem a rém. kath. templomban tet-
ték le. S hogy Domokosnak a f6birésag-
b6l e miatt tortént elejtése felett milyen
elkeseredett volt a vdros hangulata, azt
napon az

ses panasz tanusitja, a melynek két els6
sora igy hangzik :
,Gyészos id6t éliink, nines térvényi vezériink,
Mert birdnk az okos, nem megy e'6l Domokos.*
Midén IL. Jézsej 1786-ban a kozigaz-
gatds és torvénykezés terén a latin  he-
lyébe hivatalos nyelvil a németet teszi,
Domokos még ugyanazon évben, nemso-

sorjaban koltoztek el az enyéim, m’jm,!
gyermekeim, apiam, anyam ; és mikor
egymagamra maradtam az ires haz-
ban...

Mireval6 a dolgozdas ? Mire a re-
ménykedés ?

Amde az Ellenség hangja, a mit

Kivilem meg nem hall senki igy szolott :|

— Remélj csak tovdbbra is!
I1I.
Belefaradtam az életbe .
Mint a vizbefulé, a ki — mint mond-

jdk — az alatt a néhiny mdsodperez alatt |

mig a viz megfojtja, egyetlen szempillan-
tassal dtfutja egész életét, végig tekint
annak legesekélyebb részletein s
len egy lélekzéssel megérzi a  sors izét
egész utdlatossigiban, olyan hirtelen ju-
tottamn tudatdra én is a magam s a mdsok
iszonyatos voltinak.

egyets |

tam konnyii vérrel a gyaldzatban, a mely
im elborit, labamtél homlokomig ér fel.
Rdjutok a hazugsigokra, melyeket drtat-
lansdgnak, a gyalizatossdgokra, amelyeket
naivitdsnak néztek, a biinokre, amelycket
meghazudtolt a mosolygdsom. A konyek
oczeanja, a mi értem omlott, olyan szinii
mint a vér, filem meg zug a jajveszéke-
lések és fenyegetések zajatol.

[1s ha esak a gyaldzat, ha csak an-
nak tudata nyugtalanitda lelkemet, hog
blineimért mi biintetés sem ért! De nem
|ez, hanem az cgdész emberiség, a mely
(biings, képmutats és diesdséges mégis. Te

vagy az, bardtom, fivérem ; te, te vagy

o

kara a nyelvrendelet kiaddsa utan, vaiamn

Bélintfi Jédnos nevii egyén feljelentése
kovetkeztében dlldsdtél minden el6zetes

eljards nélkiil, tébb rendbeli be nem
igazolt vadak alapjdn egyszeriien elmozdit-«
tatott. Cassdltatasanak tulajdonképpenioka
az volt, hogy az 6 befolydsdanak tulajdonit-
tatott a vdrosi tandes azon fejlesztése,
hogy a felsébb helyre intézendd jelentssek
mdar csak azért sem szerkeszthet6k német
nyelven, mivel ezen nyelvet a vdirosi
tisztvisel6k alaposan nem értik s ha ezek
német nyelven valé fogalmazisra kény-
szerittetnek, emiatt csakis a kozigazga-
tds, a vdros lgyei fognak hatrinyt szen-
vedni.

Domokosnak a cassdltatisa tirgya-
ban fels6bb helyrdl kelt rendeletek ellen
beadott védelmére a cassatio utébb fel-
fiiggesztéssé lett 4tvaltoztatva, azonban
daczdra annak, hogy hdrom éven 4t folyt
még ellene a nyomozds és hogy az ellene
emelt vadak beigazolast egydltaldban nem
nyertek, absolutiéja s dlldsioa valé visz-
szahelyezése még sem kovetkezett be.
Ime, ez volt a kitiing tisztviseld, a viros-
sdt harminczhat éven 4t hiven és ldngolé
lelkesedéssel, kitart6 munkdval szolgals
nagy férfiu sorsa, mert a magyar nyelv
Jogaiért, annak a kozigazgatas hivatalos
nyelvéiil tételeért kiizdeni merészkedott !

De polgéartarsainak irdnta valé tisz-
telete és ragaszkoddsa a cassatio utin
nem hogy csokkent volna, s6t, ha lehet,
még fokozddott. Az 1790/91-ik évi orszag-
gyiilésre a véros egyik kovetiil Domokos
Lajost akarta felkiildeni, azonban mar &
Biharvirmegye részérsl ilyeniil lett el-
vélasztva ; az ugyancsak 1790-ben tartott
tisztujitiskor pedig kozakarattal 6hajtik
fébiroi dllasaba visszahelyezni, mit 6 gon-
dolatokban gazdag, remek stilusu levélben
koszon meg, kijelenti azonban, hogy a
felettes hatésagnak vele szemben tanusi-
tott cijirdsa és elhaladott korra miatt =
felajanlott f6birdi tisztséget el nem  vil-
lalhatja ; de igéri, hogy vdrosdnak ¢s
polgdrtirsainak javat és ¢érdekeit ott, a
hiol lehet, ezutdn is hiven munkdlni fogja.
Igéretét be is véltotta ; a viros iigyeiben
életének kialvdsdig buzgén kozremiikodott
s alig volt olyan fontosabb kérdés, a
melyben Domokosnak tandesa ki nem ké-
retett, szava és tekintélye nem dontott
volna*) Valéban, ,neki a népszeriiség
nemesak eszkéz vala, melyet a kozjé ér-
dekében felhaszndlhatott, 6 abbban hosszu
faradisaginak legszebb mert megérdemeit
jutalmat latta ; s azon férfiu, ki érezé ma-
gdban, hogy nem létezik hatalom, mely
6t Kkitiizott czéljatél visszaijeszthetné, be-
vallhatd, hogy a visszhang, melyet szavai
taldlnak, a zajos helybenhagyas és kar-
tirsainak szeretete, mely ezerek ajkairol
egy folkidltisban jelentkezik, szivének jol
esik“. (Br. Eotvos.)**

De ha ezen, koztisztvisel6i palyafu~
tisa korébol kiszakitott f6bb mozzanatok
a virosat hiven szolgalo kitiing polgar
erényeit viligitjdk meg : mdsfelsl egyhizi
¢s taniigyi téren kifejtett munkdalkodasa
a hazai protestantismus és kiilonosen a
debreezeni reformdtus egyhdz és fGiskola,
a magyar kultura e két egymdssal Gssze-
forrott tényczdjének torienetében hatdro-
zottan korszakalkoté hatisu volt.

'az, a kinek neve az ajkamon, képe a
szivemben ugy hat rim, mint a tisztito,
imint a megvalté lehelet. Te vagy az, 6rok
| Lelkifurdalis !

Eh! hit megyek a megviltisha, az

Igen, ennél az asztalndl, a mely fo-|

16t annyit gorbedtem iide lélekkel, tiszta

fovel, ennél az asztalnal aludt ki bennem |
& 3 I' N gt . . . . |
a szenl ldng ds az isteni szikra — mindaz |

amit meg nem litott még a vilig s a mi-
rél magam se {udtam.

lin elgondolom most is, mint ¢izol- |

.\ﬂ

onkényes haiglba !l Golyé a szivbe, vagy
{méreg.... Oh! c¢sak élni ne kelljen to-
tvabb. ..

Am az Ellenség hangja, a mit ki-
\viilem senki meg nem hall, megszolalt :
— Blj esak tovdbb is !

Forditotta: Elek Avtur,

! Mar mint virosi tisztvisels, ¢lénk,
reldkelé részt vesz a debreczeni egyhaz és
{i'diskol:t anyagi és szellemi tigyeinek in-
| tézésében. De ezek javara {6birdi allasatol
' vald  visszavonulisa utdn  érvényesiti ki-
|viltképen tehetségdt s munkdalkoddsat, ¢és
{pedig oly eredménynyel, mint el6tte s
lutdna még tébbi protestins nagyjaink
 kozil is kevesen. Mint orszaggyiilési kép-

* L. Sziies Istvan : Sz, kir. Debreczen
varos torténelme. Harmadik kotet. S00—835 lap.

* Emlékbeszid ovol Széchenyi Istvan
felett. Magyar irok ¢s allunférfiak. 145, lap

{1

K



]

-
-

1898. aprilis 1.

DEBRECZEN] ELLENOR

|

Wi o
visel6, mint egyhdzkeriileti jegyz6, mint'len sziikségesség a koloratur énekesn,

1790 t6l
debreczeni ref. egyhdznak f6-, illetve mint
akkor mondtdk, elsé (primarius) kuratura
s a foiskolanak helyi gondnoka, hatdro-
zottan iranyitd, vezérld szerepet visz a
protestans egyhdzi ésiskolai kozélet terén.
Kiizdelmének, tevékenységének eredmé-
nyességét minden bizonyal el6mozditd az
a korilmény, hogy oly idében fejté ki
azt, amidén az eur6paszerte megnyilat-
koz6 reformszellemnek sugarai, habir még
halvanyan és csak rovid idére, a magyar
nemzeti és tarsadalmi élet terét is bevil4-
gitdk, midén a hosszas politikai és valldsi
kiizdelmek s a hiibéri intézmények dltal
lekotott nemzeti életers felébredésének
els6 jelei kezdenek mutatkoznis 6sztonzik
a felvildgosultabbakat a nemzeti és kul-
turglis haladas zészléjanak bontogatdséra.

De, habdr mint 4ltaldban a nemzeti
¢s tarsadalmi, ugy az egyhdzi élet terén
is a haladasi vagy éledni kezd, — ahhoz,
hogy az elméket még csak homadlyos
aspirdczi6kként foglalkoztatd, a kor,illetve
az egyhdz sziikségleteinek megfelelé re-
form-eszmék megvalosithatok legyenek,
nagy tehetségii, szildrd elhatirozasu ki-
tiin6 férfiakra volt sziikség, kik az esz-
méket szabatosan formuldzzdk, s az ekkép
korvonalazott reformprogrammot megvalé-
sitani, e czélbél a kiizdelmet batran fel-
venni képesek legyenek.

Hila a Gondviselésnek, a magyar
protestantizmusnak akadtak nagy fiai, kik
megértve az id6k jelét, nemcsak langolo
lelkesedéssel, de egyszersmind elérelato
bolesességgel munkdlkodtak egyrészt a
protostans egyhdz szabadsaganak kiils6,
1. i. kozjogi bistositisa, masrészt a sziik-
séges belszervezeti reformok megvalositasa
érdekében. KEzen nagyjaink kozé, kiknek
fenkolt szelleme orok idékre fog vildgitani
a késé nemzedékeknek, tartozik Domokos
Lajos.

Az 1790/91-ik évi orszdggyiilés mun-
kdlataiban, mint Biharvirmegye kovete,
lankadatlan buzgalommal vesz részt és
miképen azt Debreczen sz. kir. varos ki-
tiinG torténetir6ja, Sziics Istvdn megjegyzi,
ez orszaggylilés torténetével tiizetesebben
foglalkozék jol tudjak, hogy az 1790/91.
26. torvényczikket, a protestans vallds és
egyhazak szabadsiganak ezen els6 hatd-

lyos kozjogi Dbistositéka, ily alakbani
létrejottét leginkabb gr. Teleki Joézsef,

Vay Jozsef ¢s Domokos Lajos buzgdsiga-
nak koszonheti.

|
1
|
i
i
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S ha elt6l kezdve Domokos nagy- |

szabdsu egyhézi ¢s taniigyi tevékenységét
végig tekintjiik, a meggy6zidésben, az
elvekhez valé ragaszkoddsban ugyanazt a
szilard kovetkezetességet, ugyanazt a tor-
hetetlen akaraterGt ldtjuk nala mindvégig
¢rvényesiilni, mely a varosi kozligyek
terén  Kkifejtett mikodésének is jellemzg
ismérvét képezi. Igen, egy czéltudatos,
kovetkezetes, minden izében
tiberdlis, e mellett tiszta protestans szel-
lemt6l athatott egyhdzi ¢s tantigyireform
programmot kovet 6 mindvégig, a melyto!
soha egy hajszalnyira nem tér el, amelyet
kiting tehetségének osszes erejével igyek-
szik diadalrva juttatni.

(Folyt, kiv.)

Szintigyi hizottsag.*

A ,Debreczeni Hirlap® tegnapi szi-
maban felel, fenti ezimen megjelent czik-
Kemre [, ur, akinek koszonettel tartozvin,
aiert abban, amit én bizonyitani akartam,
hogy els§ rendii tarsulatnal vem feltét-
- " Tegnapi szamunkbol helysziike
kimaradt ezen czikkely, melyet

magyar ¢s|

'szinhdzak énekesn6ir6él mond,

{telem, beesiildm mind a két
{ s nagyon sajnalnam, ha eczikkeimbél L.

1803-ig, tehdt élte fogytdig u| — teljesen igazat ad.

Azon ajanlatit, hogy én beszéljem
rda Komjathyt, hogy a népszinhdz vezér-
csillagait szerzédtesse ide, sajndlatomra
nem fogadhatom el, mert én tisztelem a
sziniigyi bizottsdg hatirozatdt amely kolo-
ratur énekesndt kovetel, tehdt conscquen-
tia az lenne, hogy mivel azok nem ilyen
genre-i énckesnbk vissza kellene ¢&ket

utasitania, ennek a kellemetlenségnek pe- |

dig nem akarndm &ket kitenni.

Hogy L. ur sohasem hallott Killay
Lujzarol, Kapossyrol és Serf6zyr6l azt
elhiszem, de hallott réluk Arad, Szeged,
Buda, Temesvar, Pozsony, Pécs, Sza-
badka, ahol szerzdve voltak, koruk azon-
ban nem engedi meg, hogy az orszig
valamennyi szinhézzal biré vdrosit bejér-
hattdk volna.

Viszont a fenti vdarosok azon lakoi,
a kiket a szin ugy nem érdekel, vagy

olvasni nem szoktak nem hallottak azok-
rél az énekesn6krél, akiket L. ur oly
fennen hangoztat, mert ezeknek a hi-
rik viszont még nem hatott el azon vi-
rosok mindegyikébe.

Annyit azonban biztosan tudok, hogy
ezek az L. ur dltal tokéletlennek tartoit
énekesubk a legel6kel6bb igazgatoktol
kaptak és kapnak évenként szerzodési
ajanlatokat, tehat kell, hogy ezek ismer-
jék Oket, ami vigasztalobb-vigasztalobb
lehet redjuk nézve, mint az, hogy L. ur
becses ismerettségi korébe csak a legko-
zelebbi multban juthattak.

Az idézett darabokat, mint Gaspa-
rone, Kirdlyfogdas, Cziganybdiro, stb. sz6-
val a koloratur partival biré operetteket
természetes, hogy nem tudja kiosz*ani
Komjathy, de nem is akarja, mert van
annyi tapasztalata és praktikus esze, hogy
tudja miszerint énekelheti azokat még ak-
kora vidéki keloratur énekesnd, hanem
nagy nevi vendég lép fel benniik,
marad a szinhéz,
annyira le vannak jatszva ugy Debre-
czenben, mint Szegeden vagy Kolozsvirt,
s6t még Nyiregyhdzdu is, hogy nem Kki-
vanesi mar velik szemben a kozonség.
Jrre tanuim az ottani lapok és a direk
torok pénztar koényvei.

Ami Komdromi Mariska
szerepléseit illeti, megszakitotta a fellép-
teit azért mert operette és népszinmii
szerepeit lejatszatta, njakat pedig most
nem akart betanulni, niert April 1-t6l
egész Oszig csalddi okokbol visszavonul a
szinpadtol.

Léassa L. ur a kozonség a legjobb
bird, aki is érdektelentl, tiszta érzésébdl
kifolydlag partol, kedvel és gydamolit va-
lakit, mar pedig ezt Debreczen nemes
varos mivelt kozonsége ugy Komjiathy
igazgatoval, mint a fent emlilett énekes-
nékke! megtette, mindenesetre amint lit-
szik L. ur rengeteg bosszusagara ez azon-
ban nem iranyado.

Amit L. ur a szegedi és

urholgy

kolozsviri
abban tel-
jes mértékben osztozom vele, mert tisz-
muvesznot,

ur vagy barki mds egyebet akarna ki-
magyarazni, hogy B. Ruzsinszky Ilona
urholgyért nem vetekednek ugy az igaz-

gatok mint a mint megérdemlené, annak

(talan részben l..

ar on is az oka.

Kzzel a magam részérél az eszme-
cserét befejezettnek jelentem ki, az egész-
b6l az a tanulsig, hozy orvendetes dolog
hogy a magyar szinészet kérdésében ily
élénk érdeklédés tapasztalhaté minden

miatt | irdnyban és az egdsz tusa nem a szemé-
¢ | v X 5 » 1 Tkt
kizliink | lyek, hanem az elvek és nézetek harezd- |

ugyan, de szerzGjével nem értiink mindenben | nak ldtszik lenni. Igyv mondtam meg ¢én

egvet. miért is bevarvan ezen

£, 3 ’ ’ ’ .

0gjuk adni a magunk véleményét is
(Szerkeszto),

vita végét, elé|is a véleményemn

szerint igazat minden

| érdek nélkil, és ha ezt kell tennem akkor
'maskor sem maradok a kuliszak

mogott,

ures e e
mert ezek a darabok ¢S SzO0lt ilyképen:

3

hanem kilépek a szinre és kérem L. urat,
hogy ezen batorsigomat ne vegye rossz
‘néven, mint éu sem vettem rossz néven
azt, hogy nézeteit 6 is elmondotta.

| .

[ 4 [ ] ”

A kozgyiilési terembdl.
: Debreczen, aprilis 1.
' Volt egy kevés vihar a teremben,
(de csakhamar lecsillapult. A fiiggetlenségi
part nehdny szonoka rogtonozte, de nem
sokra mentek, meg nagy baj is volt az
resziikrél, hogy Juhdsz Ignécz, ki az 6sz-
szes torvényekkel s rendeletekkel szokott
belépni a terembe, nem volt jelen.

Kevesebbszer is hallottuk a ,méltos
sagos* megszolitdst, merta mdsik szénok,
Sz. Szabo Ldszlé sem czifrizza ugy a
beszédet, mint madskor szokta, mintha
csak el akarna altatni.

A vihar a sajtétdrvény megszorita-
sarél sz616 atiratndl tort ki. Minden na-
gyobb rdazkodtatas nélkiil keresztiil ment.

Freund Jen6 dr. beszélt a tandesi
javaslat ellen. Olyanforma inditvéanyt is
tett, hogy helyben is j6 lenne egy cabinet
noiret berendezni s a kényszer-fotografi-
last behozni, igy aztan készlenne a sajté-
szabadsdg.

Ezutan jott csak a hdboru. Két tiiz
kozé szoritottak atandcsot. Egyik az 1848.
megiinneplése miatt, masik a k6oroszlan
elhelyezése dolgiban.

A szonokok leginkabb azt akartik a
tandes szemére vetni, hogy a marez. 15 iki

Unnepségen nem volt ott. Pedig tudjuk,
hogy nem igy van.
Legjobban evdsitette ezt Sz. Szabo

Lidszlo, kirdl kés6bb kideriilt, hogy 6 nem
volt ott, hdza ablakabol nézte. (Eskiit is
tett erre a fészamvevd).

Na de ez a kis inezidens
varta a szonokot. Beszélt

nem Zza-
6 tovabb

,Ha a tandcs marczius 15-én igy
Jar el, mint most, nem lett voina kifo-
gasa s nem szolal fel.“

Valaki az el6térben megkoczkiztatta
erre a kovetkezé megjegyzést:

wBizony kdr, hogy nem igy jirt ela

tandcs, akkor nem hallottuk volna Szabo
| Lészlot beszélni.*

; Nagy Zsigmond a kabdtok utdn
litélte meg a hazafisdgot. Azt mondta,
ik}ogy az egyszeri kabit alatt megmoz-
{dul a sziv....

{ Ha Nagy Zsigmond utin iteltem

' volna meg a varosatyik kozott a hazafi-
rsagot én is, keveset taldltam volna akoz-
gyulési teremben, mert majdnem mind-
nydjan finom fekete csdszar kabdtban
| voltak.

g Nagy esemény szimba megy,
IWoszorus Liajos batydank nem szélt egy
isz0t sem, még azt sem inditvanyozta,
lhogy X. Y.-nak jegyzGkonyvi koszone-
tet szavazzanak,

A fist megvalasztottik
ellendrnek.

— Gratuldalok Lajos batyam — sz6l-
tak az Oregnek.

-— Mikor lesz a bankett ?

A gratuldcziot elfogadta Liajos bi-
'tydnk, de a bankettr6l hallgatott, mint
a Sir.

A vilasztisndl nagy volt a kortes-
kedés. Feltiint leginkdbb az, hogy egy
'és ugyanazon dllisndl a foszimvevs és
iveje két kiilonb6z6 egyén mellett kortes-
kedtek.

hogy

adopénziari

1 A v6 eréscbb volt, mert az 6 jeloltje
gy6zott.

Az is feltiint, hogy Sz. Szabo
Lidszlo  a  tdrgysorozat ezen pontjanak

hallgatott, nem szélalt fel.
A diecs6ségbél Stahl Géza f6mérnok-
nek is kijutott.
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A targysorozatban az 6 resszortjiba
tartozo dologrél két helyen volt sz6. Mind-
kettét elfogadtak.

Mikor a szinhdz dtalakitiasit kezd-
ték targyalni a fliggetlenségi partiak to-
megesen vonultak ki a terembél.

A polgirmester ellenezte a tervbe
vett dtalakitdst, mondott is hatdsos beszé-
det s nagyon ligyesen kis pikantériat is
kevert beszédébe.

A lJegjavarol a  kéoroszlinrél majd
elfeledkeztem. Pedig ez sok vitit provo-
kalt. Szegény dllat, még most sem hagy-
jak pihenni.

Nekem van egy jo ajanlatom s ha
elfogadjik, nem okoz tobbé fofajdst senki-
nek a koroszlan.

Hagyjik meg mostani helyén a ko-
orszlant.

En is oroszlin lennék. Fizet a viros
nekem 1000—1000 frtot, leengedem ma-
gam mintaztatni. Egyik emlékoszlopot
allitsak fel a honvéd temet6be, masikat a
kollegium udvaran. — Azt hiszem olesé
ajanlat.

Egyt6l félek csak. Ha az én szobor-
mintdzatom dllana a honvédtemetdben,
kevesebb ember litogatna azt, mint most,
dehogy Juhédsz Ignacz, Sz. Szabo Liaszlé
gyakorta kildtogatndnak hozzim, az bi-
ZOnyos.

Pedig kellemetlen taldlkozds lenne.

Oroszidn.
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SZINHAZ.

* A Sabinndk elrabldsa. Kevesen vol-
tak tegnap este a szinhdzban, pedig a
gordilékeny, osszevigé el6adis meg
Schontan kitlind bohdzata nagyobb kozon-
séget is megérdemelt volna.Olyan kedély,
jokedv rég nem uralta a nézéteret. Nem
is csoda. Hiszen a darab maga rendkiviil
mulattaté s tarsulatunk legjava erdéi mii-
kodtek kozre. Kiss Irén, kitél mar meg-
szoktuk a miivészi jatékot, ezuttal is oly
pompds alakitist produkalt, melyért fol-
tétlen dicséret illetii Az & szakdcsné-
szobaleiny alakitisa szinte utélérhetlen.
Szathmary Arpad Rettegi Fridolinban
csillogtatta miivészetét. Fenyéry Mor a
tandr szerepéb6l igazi kabinet alakot alli-
tott elénk. A sikeriilt ensemblehez hozza-
jarultak még tgyes jatékukkal Halmy
Margit, F. Csigahazy Etel, Vidor és
Tanay. Utobbit tébb izben nyilt szinen is
ldmpak elé hivtak. (1)

* Othello mint nyarspolgar. Iigy ve-
lenczei kolostor levéltaraban igen érdekes
okiratra bukkantak a napokban; a poros
sarga fiizet Kandia jvelenczei flizeténec
1542-ben megirott napléja, ame[yben tobb
helyiitt Shakespere tragédiajanak hésérél,
az €l Othellorol is sz6 esik. A naplo
ir6ja személyesen ismerte a hés szere-
csent s meglehetds részletesen mondja el
élete sordt, leirja bevonuliasit a dogék
virosdba, katonai palyafutasit, hédzassa-
gat, Cyprusba utazdsdt, azutin meg élete
végét. Annyi bizonyos, hogy maga Sha-
kespere sem ismerne a kandiai kovet le-
irdsdbol tragédidja hésére. A mi Desde-
mondat illeti, rola se feledkezik meg a
napléiré. A leheto legridegebhen szétszag-
gatja az illuzié fityoliat azzal a kijelen-
tésével, hogy Desdemona férjénél joval
kés6bben halt meg. Ha sokdig kutat
meég azemberiség, utdévégre kisiil valami
régi  irdsbo6l, hogy maga Desdemona
fojtotta meg urit.

Térsas "kirandulas Konstantindpolyha.

— A vérosi dalarda a szultin févarosaban, —

Debreozen, aprilis 1.

A vérosi dalarda, a mely a mult|

évben a Délvidéken és a szerbek f6varo- |

siban aratott dicséséget a magyar dalnak

diadalmas lobog6jat, médjus haviban a to-
rokok vildgszép f6évarosiban bontja ki,
ahol szeretik és mindig szivesen latjak a
magyart és bizonydara gyonyoriiséggel hall-
gatjak a mi noétiinkat, amelyeket szivhez
szolobban a debreczeni varosi dalarddandil
senkisem dalolhat el.

A midén osrommel ujsigoljuk, hogy
most mdr befejezett tény, hogy daldrdink
Konstantinapolyba utazik, lehetetlen, hogy
ki ne fejezzlik a legmelegebb elismeré-
siinket a daldrda agilis vezet6ségének, de
legf6kép nagyérdemii elnokének Mark
Endrének, akinek az elnoksége a véarosi da-
larda fénykorat jelenti.

A dalardank, amerre csak megfor-
dult rokonszenvet és tissteletet keltett
Debreczen irdnt, nemesak miivészi éneké-
vel, hanem azzal az igazdndi férfias, ma-
gyar szellemmel, mely dtlengi ezt az
olyan orvendetesen kifejl¢dott intézmé-
nylinket.

A dalarda konstantindpolyi kirandu-
ldsa irdnt nagy érdeklédés nyilvanul va-
rosszerte. Az utazdsi koltség arinylag
kevésbe keriil. Magdanember, ha s6lé uta-
zik, ennyiért nem allithatna ki a koltséget
és nem volna moédjiban azon szérakoza-
sokat és kényelmeket élvezni, amelyekben
igy fog részesiilni. A daldrda elnokségétol
a kirdnduldsra vonatkoz6é hivatalos pros-
pektus a kovetkezo :

Tarsas kirandulas Konstantinapoly ba.

A debreczeni dalegylet mdjus hé
masodik felében testiiletileg elutazik
Konstantindpolyba s visszajovet Sz6-
fidba mind a két helyen jotékonyczélra
hangversenyeket fog tartani. Az utazé
tarsasiag létszamat a mitkéd6 tagokkal
egylitt kétszdzban allapitottuk meg.

A kirdndulisban a8z egyesiilet
tiszteletbeli, alapité s pdartolé tagjai s
hozzatartozéik vehetnek részt, a kik az
egyesiiletnek még nem tagjai s rdszt
akarnak az utban venni, a jelentkezés-
sel egyidejiileg beiratkozni kotelesek.

Az utirény kévetkezds :

Debreczen—Temesvaron at,Bazids
kiilonvonaton Baziastol hajon le a fes-
t6i Al-Dunén, Rustsuk— Csernavodéaba,
onnan vasuton Konstanezba (kiisztendjébe
Konstanczbol a Feketetengeren hajon
Konstantindpoly ba. Ott tartézkodds négy
napig. Konstantindpolyboél kiilon vona-
ton Szofiaba, ott egy napi tartézkodas.

Szofiabol : Belgrad-, Zimonyon 4t
kiilén vonaton hazautazas Debreczenbe.

Konstantinapolyban a tarsasdg
els6rendi Hotelben nyer -elszdllasoldst
6s étkezést, részt vehet a remek Kki-
randuldsokban, koesik, hajok s mds
k6zlokedési eszkozok rendelkezésre al-
lanak, ugy hogy Konstantindpolyban
egy fillert sem kell koltenie senkinek,
mindent a vallalkozé tartozik fedezni.

Az utazasi koltség a konstantind-
polyi négy napi tartézkoddssal ossze-
sen 160 forintba fog keriilni.

A résztvevok tartoznak a jelent-
kezés alkalmaval 10 azaz tiz forintot
clélegként lefizetni, ezen Osszeg a 160
forintba be fog tudatni, ezenfeliil fizet-
nek fejenként egy forint rendezoi dijat.

Jelentkezhetni Rrasznay Kerencz
egyestileti titkdrnal.

Az egész ut 12 napot vesz igénybe.

Az elnokség.
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VIDEK.

Takarékpénztar Fdidesen. A bel-
ligyminiszter megadta az engedélyt Fol-
des kozségnek a kozbirtokossagi taka-
rékpénztar alapitdsihoz. Az uj pénzintézet
nagy tékével kezdheti meg mikade-
s6t. Mert az alaptékét kilenczyenezer
forint értékii regalé kdrtalanitisi kotvény

(¢s harminczezer forint ugynevezett allam-

kilestn, tehat osszesen szazhuszezer forint
képezi, amely az ottani kozbirtokossag
tulajdonat képezi. Az alapszabalyterveze-
tet hétfon tartott kozgyilésében egyhan-
gulag elfogadta a kozbirtokossdg s meg-
alakitotta a feliilvizsgild-bizottsagot is,
amelynek tagjai: Nagy Antal tanité, Sz.
Bir6 Imre, Kovdes Mihdly, Péresi Zsig-
mond, Torok Balint. Nagy Miklés és Szabé
Géza birtokosok. A takarékpénztar jovede:-
mei ezentul is az emlitett két t6ke kamatai,
a kozség kozigazgatasi koltségeinek fede-
dezésére, két ev. ref. f6tanitéli allomasnak
mar kordbban megajanlott fizetésére, a
kozség kulturalis, egyhazi, emberbariti és
gazdasigi intézményeinek istapolasa for-
dittatnak. Gondoskodik az alapszabdly
tartalék-t6ke gyarapitasarol is, — amely
egyelore hatvanezer forintig novelends.
Az uj pénzintézetnek szép jovét josolnak.
Vezérigazgatoja Csapo Istvan foldbirtokos,
megyei bizottsagi tag lesz.

'~ NAPI HIREK.

DEBRECZENI ELLENOR

1898. aprilis 1-ével u) eldfizetést nyitunk
lapunkra,
Elofizetési ara:
Aprilis hora 1 frt — kr.
y 1-tol majus 31-ig 1 6T
- » Junius 30-ig 2 00
0 y decz. 31-ig 4,00
Kérjiikk azon t. ¢z eléfizetoinket, kik-
nek eléfizetése marcz. hé végével lejar,
hogy azt minél eldobb megujitani szives-
kedjenek, lakasvaltoztatas esetében pedig
ugy helybeli, mint vidéki eléfizetoinket
kérjiik, hogy elobbi czimiiket veliink kd-
z0lni sziveskedjenek, nehogy a lap kiildése
onnakadast szenvedjen.

Tajékoztaté,

Lapzirte mindennap d. m. 2 éraker osak
esetleg hétfon késébb.
... Keziratok visszaaddsira a sgerkeszt6ség nem
vallalkozhatik. Kérjiik a lapnak csak az egyik
oldalara irni, ha lehet porzé nélkiil |

A kir, tahl, hivatalos érdk a segéd- és ke
zel6 hivatalokban d. e. 8—13 és d. u. 2—8
6raig tartatnak., Az i%‘taté, kiadé-hivatal s az
irattarafeleknek felvildgositdsokatad hétkoeznas
pokon d. e. 9—11, d. u. 3—4 6ra kozt ; vasare

' napokeon és {innepnapokon d. e. 10—~11 éra

kozt.

. A Gonezy-epyesiilet ,Githon-a Keresk. aka-
démia palotijaban.

A m. kir. torvényszéknél jegyz4i iroda nyitva
hétkGznapokon d. u. 3—5 o6ra kozott, vasarnap
és upnnepnapon d. e. 10—11 éra kozt. Gytijto-
szekrénybdl a beadvanyok kivétetnek hét-
kiznapokon d. e, 12 és d. w. 6 O6rakor, iine
uepnapokon d. e. 11 érakor.

Nyilvanos olvaséterem a kollégiumban nyitva
van hétfén szerdan, szombaton d. u 3—6-ig.

Hivatalos érak az allami anyakonyvvezetoknél
Vasarnap d. e. 10—12-ig. Tbbi napokon
d. e. 9—12-ig, d. u. 3—06-ig.

A debreczeni kir. jarashirosag szobeli kere-
seteket, kérelmeket és nyilatkozatokat filvesz
kedden és pénteken d. v. 3-t6] H-ig, a ielek
megjelenhetnek minden szerdan.

Famunkatanitds, A koéziigyesitd egyesiilet
férealiskola miihelyében d. u. 2—4 oraig
Kedden elészité esoport. Szerdan és pénte-
ken haladd esoport
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Jin a feeske meg a gélya. husvét. A nagybdjt, mintha csak a szells

Dél-Eurépabol jelentik, hogy a tavasz tujta‘voln”n _el,'hamaro's’an véget ért. A
legbiztosabb hirntke : a fecske és golya at- %l}lsf’itv“;'lgl!}”'llglvdkvfl .flwdlzll::uk’ nf}g.}" napja :
jott mar az Oceanon messzi Afrikabol, hol a 3/4H(iiis(;)b(lllik\id(;g;ﬁ{db‘d.‘iht' lllgt"\cg?f’mlb‘;]z.ll')‘le
telet toltotte s igy néhany nap mulva mar most tartjik a‘ kOIlel"en("'/l,i]z{lli;llt SIAIOO(;;, ulllir}
hozzank is megérkezik, ha ugyan az eldre- lyen lesz a didkok husvéti pii'()s 510'1';"‘32‘
kiildott  futarok vissza nem szallnak Dél- az a jovs és a tandrok titka. :
Europaba. . | —- A budapest—nagyvaradi telefonhalé-

Mert csodalatos, de ugy van, hogy mi-, ; A : i
kor ez a vandorsereg atér az Oceanon : (:l(’j-‘1;:is.t%:;;yrsgﬁa(ﬁetgfsgztfé%:’ %&%,?O;hsllzgit
futarokat kiildenek Kozép-Europa, mig ‘LklépltESéh(‘)Z még ez évben okvetleniil
tobbi az enyhe klimaju déli vidékeken piheni hozzdfognak. Az erre vonatkozé elémun-
ki a tenger folotti utazas firadalmait. Rende- | kdlatok, mint illetékes helyrél értesiiliink,
sen 6—7 napig tart ez a pihenés s ha e kiz- | mAr teljesen kész vannak akereskedelem-
ben az eléfutirok vissza nem térnek : a|UgYyl miniszteriumban. Hir szerint ezt a

madar sereg a magasba szall ¢és vigan csi-
gseregve tér vissza orszigokon at a tavaly
elhagyott helyekre.

De az is megtorténik, hogy az eléfuta-
rok id6kdzben visszatérnek, a mi azt jelenti,
hogy a régi fészek folott még hiivos szél
sivit s az igazi tavasz még nem érkezett oda.
Ilyenkor megtoldjak még néhduny nappal a
délafrikai sejourt s csak késébb kelnek utra.

A tapasztalids szerint rendesen marcz.
30. és aprilis 2. kozti napokon kisziontenek
be elébb a feeskék, utanuk pedig a golyak.

Es megkezdik megint a csicsergést
hajnaltél napestig az eresz alatt s a karesu,
aczélkék tollu kis madarak hiiségesen vissza-
térve a tavalyli helyre, nagy gonddal ujra
hozzalatnak a fészekrakashoz, melyet valésa-
oos miiérzékkel készitenck agyagbdl és sar-
bol. A fészekbe oldalt kis kerek nyilast ve-
zetnek, belsejét pedig tollal és pihével rakjak
ki puhara. S a fészek elkésziil nemsokara
5—6 hofehér kis tojas terem benne, melye-
ket tizenharom nap alatt az anyafecske kolt
ki, mikozben a him szorgalmasan szedegeti a
picziny csérével az ennivalot

Mikor pedig a gyamoltalan, csupasz
kicsinyek napvilagot litnak, a fecskepar leg-
nagyobb gonddal és szeretettel apolja azokat.
Ez az oka, hogy minden orszdg népe a leg-
nagyobb gyongédséggel van a feeskék irant.
Es ugyanilyen, szinte babonas oltalomban ré-
szesiil a golya is, a mely pedig mar kevésbé
érdemli meg, mert még a véresénél is vesze-
delmesebb ragadozdé madar. A gdlyamadar
ugyanis nemesak békaval, gyikkal vagy ki-
gyvoval taplalkozik, hanem gyakran az apro
vadakban is nagy kart tesz. Tavasszal sok-
szor lathatni, a mint a friss vetésben, vagy
loherében méltosagteljesen sétal, majd pedig
hirtelen, néhany tgyetlen ugrassal elkap va-
lamit, a mi se nem béka, se nem gyik, ha-
nem fiatal nyul. De azért a falusi vadasz
a vilagért sem fogna ra fegyvert, mert m{u“i
ez igy szokas, hogy a fecskét és a
senki meg ne bantsa.

golyat

A falu népe mindakettét Isten madara-
nak tartja s a fészket pusztito gyermekeket
azzal rasztjak, hogy arra a portara, a hol
akar a leecske, akar a golyafészket megboly-
gatjak, a legkisebb biintetés az, ha esti fejés-
kor tej helyett vért ad a tehén. De viszont
Isten aldasinak tekintik azt, ha valamelyik
portan a feeske vagy golya fészket rak, mert|
a néphit szerint mindig szerencsét hoz a hiz- |
hoz. S azért seregestil lesik ilyenkor a fa-!
lusi gyerckek a feeske és a golya megérke-
Z€s04.

— Személyi hir, Kiss Jozsef, a jeles|
k6lts  Debreczenben id6zétt egy napig.
Megfordult Toth Andrds szobrdsz miiters |
mében ¢s elragadtatdssal nézte a debre-|
czeni miivész alkotdsait, A koltd
meglatogatta még Széll Farkas tdblai
tandcselnokot és K. Téth Kalmdant, a
kolté-papot. ;

— A husvét és a didkok. Ropiil az 1d¢;
meég csak alig hagytuk hdatunk mogott

telefonhdlozatot Kolozsvaron 4t ki fogjak
épiteni egészen Brasséig és igy Erdély
tulsé végéig vezet majd az orszig leg-
hesszabb telefonhélézata.

— A debreczeni izraelita ndegylet rész-
véte. Bischitz D4vidné haldla orszagos
részvétet keltett. A ritka huménus lelkii-
letii és 4ldott emlékezetii urné haldla fo-
16tt a debreczeni izraelita nbegylet a
kovetkez6 sorokban fejezte ki részvétét :

Izraelita néegylet
Budapest.
A jotékonysdg geniuszanak elvesz-
tése feletti f4jdalmukban &szinte rész-
véttel osztozunk.

A debreezeni izraelita ndegylet ne-
vében :

Dr. Balkanyi Mikidsné,

elnok.

— Szabalyrendelet a varosi birtokval-
tozasi dijszedesrol. A beliigyminiszter a
varos birtokvaltozdsi dijszedésére alkotott
szabalyrendeletet nem hagyta jova, hanem
utasitotta a tandesot, hogy a térvénynek
ide vonatkoz6 rendelkezéseinek szem el6tt
tartasdval ezen szabélyzatot potolja.

— Kreith Beéla grof levele. Kreith
Béla grof a kovetkezd levelet intézte la-
punk szerkeszt6ségéhez :

Tekintetes Szerkesztiség !

Egyik debreczeni lap tévesen azon
hirt kozolte, hogy én 48-as muzeumo-
mat Debreczen varosanak eladni szandé-
kozom.

E hir a valésdgnak nem felel meg
mert én nem eladni, hanem oda-
ajandékozni akarom 100.000 forintot is
megéré muzeum gyijteményét oly fel-
tétel mellett, hogy Debreczen varosa
tegyen le 20000 frt alapitvinyt. mely-
nek kamatait annak idejében Kossuth
Liajos névéreinek egyenes utdodai élvez-
nék. Az alapitvany Kreith Béla és neje
nevét viselne.

Ez a valésig ! miért is kérem a tek.
Szerkesztoséget, sziveskedjék becses
lapja kozelebbi szamaban a fent emli-
tett téves hirt rektifikdlni.

En muzeumomat azért szandékozom
Debreczen varosianak adni, mert Deb-
reczen volt szabadsigharczunk dicsé
napjaiban Magyarorszag tulajdonképeni

févarosa, tovabbd, mert az az O6hajom,
hogy a szabadsigharez emlékei ¢és
ereklyéi dllandéan fennmaradjanak ¢és
lathatok legyenek.
Budapest, 1898. mdrcz. 31.
szolgdlatra kész hive
gr. Kreith Déla.

— Telepités Biharmegyében. A Kkoz-

'gazdasiagi harcz megakadilyozdsa csak

ugy lesz lehetséges, ha arra 1.61"(‘31{9(1{'1@1(,
hogy a kisbirtokossidg minél er6sebb ie-
gyen és gyarapodjék. A kisbirtokossig
vagyonosoddsa az dltaldnos jolét eléfel-
tétele. Ezért nagyon helyes dolog, hogy a
kormdny a jov6ben az okszeri telepité-
sekre gondot fordit. Most is, mint értesi-
link, Biharmegyében akar telepiteni Cruy-

karicsony szent tinnepét, ime, mar itt a Chanal gréfnak Siter kozség hatdraban

fekvé 3400 holdas erdés birtokdan. A bir-
tokos gréf hajlando is dtengedni a tele-
pitésre igen alkalmas birtokot dllami
kézbe, mely a telepesek iligyét rendezné.
A telepités tervét, valamint a birtok dlla-
potit koriiliré memorandum fel is terjesz-
tetett a miniszteriumhoz. A memorandum
szerint 100 csaldd lenne letelepitendé
egyenkint 21 holddal és 25 évi torlesz-
téssel. Az erd6rész kiirtott fai dra a tor-
lesztés czéljaira szolgdlna. A telep teljesen
kilon kozséget képezne s a telepesek haz-
épitésre anyagot és pénzt kapnak. A hely-
szini szemle Juhdsz és Kiss lekiildott
miniszteri tandcsosok jelenlétében meg is
tortént s az erdébecslés Oszterlam Armin
kir. erdéfeliigyels vezetése alatt folyik. A
dologban egy kissé komplikécziét okozott
azon korilmény, hogy nehdany békés-
megyei gazda nagy sziamu tdrsai nevében
késznek nyilatkozott a birtokos gréf el6tt
a birtok vételarat letenni, azonban az
allam és a birtokos kozti alkudozésok mar
oly el6re haladt stadiumban vannak, hogy
a visszalépés nehézségekbe litkoznék.

— Osmoretien holttest. K.-Szt.-Marton
| kbzség hataraban egy 50—60 év koriili férfi
'hull4jét fogtak ki a Dunabol. Fehérnemiijé-
'ben K. L. monogramm van varrva s egy
{ Debreczenbdl érkezett, Janos aldirdsu le-
velet is taldltak zsebében. Az ottani f6-
szolgabirésdg 4tirt a rendérséghez, nyo-
moznd ki az osmeretlen férfi kilétét.

— Szazhuszmillios amerikai drokseg.
Nagyvaradrol szenzdczids orékségi hirt
kozolnek veliink taviratilag. Carlotti Zu-
cia, buenos-ayresi kozjegyz6, tudatta a
magyar hatésdgokkal, hogy ott egy Smith
Jéanos nevii gydros halt meg, aki szdz-
huszmilliényi vagyondt magyarorszigi ro-
konaira hagyta. Smith rokonai a Nagy-
varad melletti Ujpalotan laknak ésrokon-
sagukgt igazolni tudjik. Ugyiik vitelé-
vel megbiztik dr. Dési Géza nagyvaradi
igyvédet, aki mar meg is inditotta az
eljardst az orokség kiaddsa végett.

— Pofon parancsszora. Jokedvében
volt tegnap délutan Szics Mihdly hentes.
A jokedvhez hidnyzott a duhajkodds. —
Neki nem volt semmi kedves, ki keresett
egy embert s ezt haszndlta fel arra, hogy
gyonyorkédjék, mint teljesiti az 6 paran-
csat Kovaes Laszlo, kit tervének véghez-
vitelére kiszemelt.

— Usd pofon Nagy Jozsefet, szolt
stentori hangon Sziics.

Koviacs engedelmeskedett s  kétszer
ugy ltotte arczul a mellette 4ll6 mit sem
sejto Nagy Jozsefet, hogy az elterilt a
foldon. A pofozkoddsnak az lett a vége,
hogy a Il. ker. kapitinysig Kovdesot his-
tettéért két napra hiivisre tette.

— Billog a levélen. Tegnap délelétt a
postahivatalba beallitott egy atyafi.

— Adjon egy billogot — mondja.

— Milyet ?

— Erra a levélre la !

— Itt van, fogja !

Ragassza is ra — mond az atyafi.

— Ragassza ra kend.

— En még soh'se prébaltam.

— Hat prébalja most. Nyalja kend meg,
aztan tisse a levélre.

Az atyafi linnepélyesen a mutaté és a
hitvelyk-ujja kizé fogja a bélyeg végét és a
nyelvére illeszti. Szol késGbb.

— Ez a kérem, folragadt.

— No, mi, hova ?

— A billog a szam pallasaira.

— Vegye le kend.

Az atyafi kapaszkodik a nyelvével, for-
gatja hozza mindkét szemét. Egész belevere-
sedik, de minden kisérlet meghiusul. Végre
aztan nagyot rivall :

— E man lenn van, kérem — mondja

biiszkén — adjék egy masikat . . .
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DEBRECZENI ELLENOR . 1848. dprilis &

x A Pénziigyl Utmutaté hiteles sorso-
lasi szakkozlony, naponkint kaphaté ia-
unk kiad6hivataldban és Mendelovits
ajos 16zsdéjében. Ara 3 kr. A Lendvay
Sandor dltal szerkesztett ,Pénziigyi Ut-
mutat6“-t a nagymélt. m. kir. beligymi-
niszter ur 1888. évi 32495. szdmu korren-
deletével mint hiteles sorsoldsi lapot és
teljesen megbizhaté szakkozlonyt, az
osszes torvényhatosigok partolé figyel-
mébe, a nagymélt. m. kir. pénziigymi-
nigzter ur 1889. évi 3841. sz. hatdrozataval,
mint szakértelemmel és pontosan szer-
kesztett kézlonyt a pénziigyi tisztvisel6k
figyelmébe és a nagym. m. kir. kereske-
delemiigyi miniszter ur 1892. év 11,043.
sz. rendeletével a hazai koézforgalmu vas-
utak figyelmébe ajarlotta.

TAVIRATOK.

— A Debreczeni Ellendr sajat tudositéjatél, —
Véres zendiilés.

Nagybecskerek, mdrczius 31. Gréf
Csekonies Endre uradalméban az igazol-
vany nélkiili munkdsokat nem fogadtik
fel. A tomeg fenyeget6zésre harom csendfr
16véssel felelt, mire négy ember holtan
rogyott issze. A lizadok a kozségi jegy-
z6t magokkal hurczoltdk, a tanit6 meg a
segédjegyz6 nagy nehezen tudott meg-
menekiilni. A szomszéd kozségekbsl to-
mérdeken sietnek a ldzongdk segitségére,
Az alispdn minden izgatott kozségbe hu-
szarsdgot kiildott.

Fegyelmi iigy egy polgarmester ellen.

Esztergom, dpril 1. Malatin Lajos
polgdrmester ellen fegyelmi vizsgalatot
inditottak, mert allitélag egy féltél 20 frt
pénzt fogadott el.

Jokai Mor egészseges.
Budapest, april 1. Jokai Moér, akinek

————

n6k szbkdosnek eziginy primdsokkal, fes- —- Mondd, vajjon szeretted 6t #
tokkel, koesisokkal és uldhnus kapitd. Albert zavarba jott, olyan helyzetbog
nyokkal vegyest. volt, amelyb6l csak egy természetéyel

Ugy beszélik, hogy a mult vasirnap |meg nem férs érzelemomlengéssel szabg-
médr ki is hirdették az uj frigykstést,|dulhatott volna. Egy forr6 csék mindent
mely a csdszdrvirosban értheté feltiinést|rendbe hozott volna.
keltett. — Mit tor6dol a multtal ?

Ha igaz a hir, pedig nem sok — Féltékeny vagyok a multra, tudod,
okunk van kételkedni benne, ugy most|suttogta Mirtha, szeretném ha soha mgst
a szerelem ismét diadalmaskodott a her-|nem szerettél volna.
czegi korondk fénye felett. Albert kibontakozott neje karjaibél.

Az esetr6l killonben a kovetkezbket — Azon most nem lehet valtoztatni,
irja tudésitonk : Ez olyan felelet volt, a min6t Apolléniaté}

Molndr Anna ismert magyar éne-|lehetett volna virni, egy hideg, okos
kesn6 hosszabb ideig volt tagja Budapes- |vdlasz, mely nem ringathatott el édes
ten a ,Fo'ie Caprice* orfeumtdrsulatnak, | csaléddsba.
ahol szép alakjaval, szépségével és arany- Mirtha felegyenesedett.
szbke hajdval keltett dallandéan feltiinést. — Meghalt ?

A f6vdros mulatni szeret6 aranyifjusdgit — Nem hiszem, mi6ta innen elment
nem egy zajos est emléke fiizi & 826p|pem hallottam a hirét.
énekesnéhoz. — Nem igértél neki hdzassdgo!.

Az énckesn6be beleszeretett egy — Nem soha.
osztrak grof, aki a telet a magyar f6va- — Mondd meg a valét, fiam.
rosban toltotte. — Mit mondjak ? .

Tovibb mint egy hénapig rendesen Mirtha zavartan dadogta.
és minden este ott volt lathato az el6kel6 — Vajjon te nagyon — nagyen sze-
s kellemes megjelenésii fiatal f6ur az|etted-e 6t 6s vajjon 6 is. :

orpheumi pdholyban, mig Molndr Anna — Nem tudom, hogy 6 nagyon sze-

”

lelkesen, nagy ambicziéval dalolta az G| atett-e 9
sikamlés koupléit kis§é megviselt hangja@n. Miartha félbeszakitotta.

Az el6addsok végén rendeser egyiitt — Oh abban nem lehet kételkedni
vacsordltak. ‘e levelek olvasdsa utdn.

Elég az hozzd, hogy megkérte az Albert kaczagott.
egykori orpheum-diva kezét, kijelentvén — A levelek. Ilyen az asszonyok
annak csalidja el6tt, hogy az 6 szdndéka|gserelme. Csupa frazis. A mi engem illet,
»tisztességes és komoly.“ _ hit nekem tetszett. :

A mesaliansok szdma tehdt aligha — T6bb semmi ?
tébb nem lesz egygyel, a magyar-orpheumi Ez ugy hiszem, clég. De 6 nagyon

muzszkplzcgg, deellz g:gi}{) C:f{;};();%gggﬁggy q‘romantikus volt, sziktetésr6l meg méreg-
lapok szerint 6 Felsége a kirdly ju’bileuum‘]‘f)1 fl?OCIFZOtt,;k Ha elvettem volna, bot-
alkalmdval a szerelmi regény egyik hosét,  “98'd anqepnc 1t

a fiatal osztrak gréfot, aki egy nagy T m

»

betegségérél hirt adtunk, mint orommel
értesiiliink, teljesen felgyogyult és ma mér'
orvosa Demjanovich dr. tandcsdra sétat!
tett a szép tavaszi napon. Jékai, holnap
részt fog venni a férendihdz lésén. :
Kossuth gyaldzoi. f
Budapest, april 1. Zimandy Igndcz
torok-balinti néppdarti hecezkdpldn ellen |
aki egy Béesben megjelent ropiratiban
Kossuth Lajost a legbecstelenebb ragal-
makkal illette, dltaldnos a felhdboroddas.
Mint értesiiliink, a févirosi kozonségnek
Torok-Balinton nyaraini szokott részében
mozgalom indult meg, meiynek folyamdn
meg akarnak dllapodni abban, hogy mind- |
addig nem mennek Torok Balintra nyaralni!
mig a kozonségnek ezen plébanosa ott!
marad, Zimandy a jol kiérdemelt meg- |
vetés elél Ausztridba szdndékozik me- |
nekilni.

Debreczeni ledny szerencséje. —

Debreczen, aprilis 1.

Molndr Annarél, az orfeumi élet si-
vatagaba tévedt szépséges debreczeni
lednyrél van sz6. Molndr Anna, ecsalddi
nevén Wenninger (az atyja a Bika sziallé
nak volt bérléje sok év el6it) a mult
nyaron Debreczenben Ancelotti orfenma
nak podiumdan aratta & babdro}

frrél a holgyrol most az a hir, hoey
komolyan beleszerctett egy osztrik  féur,
altire most a legnagyobb kitiintetés var:

d kirdlyl kegyb6l. A kozel joviben az
oltdrhoz akarja vezetni.

Kz ag eset is csauk azt bizonyitja,:
hogy a szerelem nem ismer rangot, Meg- !
mondtak ezt a lyriai koltok régen és
racevel ez dllitisra az ¢let s, [Herezeg

e

‘sugta

: . — (sinos.
majoratusnak az ura, herczegi ranggal 3 . : .
szdndékozott kitiintetni. P Ezﬁk(/, vagy barna ?
— Barna.
—_— ,;,,,,:.,’;_':L:;:;;'.‘_»_¥::;:::'.’_.:_’;—“_' : e Nﬂ.gy 9
Szerencsések. | — Elég nagy.
g o — Telt idomu ?
— Sajit tudésiténktol — — Nem tudom, nem emlékszem.
Budapest, marczius 31. — Karesu volt ?

Az osztalysorsjdaték mai folytatél ' — Edes lelkem, hisz te egész sze-
4 e e Oagos;mélylexr{lst akarsz. Becstiletemre, cgész

huzdsdn mér Csék“ e Uyerem?ny'smmotféletemben nem gondoltam ra annyit, mint
huztak ki rendkiviil csekély szamu k6zon- te ebben az ot perczben.
ség jelenlétében. — Ez annyit jelent, hogy te nem
A mai huzds nagyobb nyereményei szeretted ugy, mint 6 téged. o
TR ‘ — Az lehet, vigasztalodj és égesd el
a kovetkezok : s
. : Isten nevében azokat a leveleket.
10.000 koronat nyert : 89}}"' ] Akdr szerette Albert azt a ndt, akar
5000 korondt nyertek: 5681 48343 |nem, tény az, hogy forré csoékokat cserél-
2000 koron:t nyertek : 2852 83525 tek. Ha szerelemb6l eredtek e csokok,
49826 40703 1534 71679 39158 35104 'mért mentek oly gyorsan feledésbe ? Ha
86251 72206 9777 50664 13152 69745 nem credtek szerelembsl, minek adattak.
44506 47253 17760. ] Az asztal alatt lassan izekre tépic a
1000 koronat nyertek : 5655 45367  papirokat, Gsszeszedte és kiment a koumy-
3669 38644 39842 5410 23703 25301 | hdba, miutdn egy gyengéd esékot nyomoti

171334 52916 10217 30713 82385 26166 férje arczira.

79989. , *
500 koronit nyertek : 69928 83804 !
51795 77062 96453° 6544 2668 69557 |,y . M SR $ak
14681 73784 43400 73555 64400 9831 |iuiciintesont halvinysigds ncha rejtett
80732 19107 19022 88065 84573 Tog0s 14ng aranyidrnyalata viltotta fel. Homlol
29387 21347 54411 40888 66179 51413 KOrdl ragyogd gesutenyeszini hajkere
38410 4086 87395 24992 72439 gogse Sotelett, melyen sttét aranyszikrdk jit-
72323 48063 47749 13199 11763 71546 |S7adostak s két nagy csonthajtit fogta
98432 82008 (3938 19339, (Ossze  a  dus hajzatot. Ritkdn mosolyra
inyilé ajkai titkos b kifejezését  adtdk
~larezdnak, biiszke npyaka és gyenge kor-
\vonalu keble egy ifju Hebe klasszikus
| szobraira emlékeztettek.
1 Viligos ruha volt rajta, mely = ger-
liezék tollazatira és a fikat 6Gsszel borité
'sargasfehér porra emlékeztetett  és mely-
Inek nyakkivigdsit, szélét és ujjait finom
'rézsaszinli pantok ékitették.
‘ — Orianinénak ma jé napja van,
gondolta magaban a doktor, midén karil-
Mirtha hosies elhatirozdsra jutott. tekintve : tekintete végre a vele szembern
Férje olébe dlt, dtkarolta ¢és a fiilébe il6 fiatal asszonyom nyugodott meg. Ma
hatdrozottan szép.

Marthanak igen vonzd arcza volt

"CSARNOK

Lakodalom utdn.

~ Olasz novella, —

Irta : Neera. A

— Folytatas, —
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Tonié lakodalmén volt ez. Orianiék,
Merelliék, a polgdrmester, a doktor, mind
ott voltak.

Toni6 névérei is megjottek, két szoke
nd, kik kozil az egyik férjnél volt mar.
Er6sen hajporozott, falusi kaczérkodé nék,

Az ebéd, melynek készitésénél a
doktor tandcsesal és tettel segédkezett,
kitlindnek igérkezett.

— Uraim és holgyeim, szélt a dok-
tor, nyakdba kotve az asztalkendést, val.
14sos dhitatra sz6litom fel 6noket az Isten
adomdnyaival dusan megrakott asztalnsl,
Egyiink, mert az evés az egyctlen valé e
foldon.

(Folyt. kiv.)

. KOZGAZDASAG.

A debreczeni kereskedelmi- és Ipar-
kamara értesitései.

A nagyvaradi m. kir. posta és tavirda
igazgatésag tudatja, miszerint Szaboles var-
megye Ramocsahéza kozségében f. évi april
1-én fel- és leadéasi szolgalattal miikk6d6 nem
kincstari postahivatal 1ép életbe, mely Gssze-
kottetését a demecseri postahivatallal napon-
ként kozlekedd gyalogkiildoncz-jarat utjan
fogja kapni.

A ramocsahazai postahivatal kézbesitési
keriilletébe Ibrony és Kéres kiozségek, Bun
puszta, Félegyhaza és Kércs majorok osztat-
nak be.

A m. kir. allamvasutak igazgatésiga az
1899. és a kovetkezs években sziikséglends
valtotalpfak szallidsa tekintetébél f. évi april
21-diki lejarattal nyilvanos 4rlejtést hirdet,
melyre a feltételek kamarinknal megtekint-
hetdk.

Az 1899. évban sziikségeltetik : 150.000
darab 270 cm. hosszu clsérangu, 280000 drb.
250 e¢m. hosszu elsGiangu, 190.000 drb. 220
cm. hosszu  masodrangu  és mintegy 7000
kibméter valto- és kiilon talpfa.

A kereskedelemiigyi m. kir. miniszter
ur fudatja, miszerint a féldmivelésiigyi magy.
kir. miniszterium a tejkereskeddk, sajtgyéro-
sok sth. részére a tejvegyelemzisi arakat a
kassai kereskedelmi és iparkamara kérelme
folytan a kovetkez§ dsszegekre szallitotta :

Tejvizsgalat (fajsuly, zsirszilardmaradék
és hamu megvizsgalasa) : 2 frt.

Tejnek zsirtartalom és fajsulyra

valé megvizsgalasa : 1
utébbi 25 vizsgalata 207

3 50 . 30

100 ; 60

M

elére fizetve.
Tejvizsgalatra  a
vannak berendezve :

kivetkezd  allomasok

Orszigos magyar kir. chémiai intézet.
magyarévari, keszthelyi, kassai, debreczeni
s pozsonyi vegykisérleti allomasok, a ko-
tozsvari m. kir, Ferencz
egyetem,

Jozsef tudomany

A magyar kiralyi allamvasutak igazga-
tosiga a f. évi augusztus 1-t61 kovetkezs 3
évre sziikséglends szolgdlati ruhak készitésé-
"Wk ¢sz szallitasanak biztositasa czeljabol  f.
v april 28

-diki lejarattal nyilvanos arlejtést
¢ J

art, melyre a feltételek az igazgatosag anyag
s leltar-hoszerzési szakosztalyanal vagy ka-
maranknal megtekinthetsk.

A m,
ur - tudatja, Spanyolorszagban a
buzabeviteli vam 6 pesetara, a buzaliszt be-

viteli vamja pedig 10 pesetara szallittatott le,
mindig -

kir. kereskedelemiigyi miniszter
miszerint

mig az ottani piaczi-ar 27 peseta-
nal magasabb

Kereskedelmi és iparkamara.

Debreczeni piacz.
Maroz. 29. — heti vagar,

Gabonavdsdr,

Buga, piaczra hozatott 3600 kgr. L.
rendii 12.60, II r. 12,50, III r. 12.40.

Rozs, piaczra hozatott 2100 kgr. 1.
rendii 8.60, II r. 8.40, IIT r. 8.30.

Kétszeres, piaczra hozatott 2400 kgr.
L. rendii 11.00, IT. r. 10.90, III r. 10.8).

Arpa, piaczra hozatott 3500 kgr. 1.
rendi 6.60, IT r. 6,50, IIL r. .40,

Zab, piaczra hozatott 3200 kgr. 1. rendi.
7.00, II r. 6.90, III r. 6.80.

Tengeri, piaczra hozatott 5800 kgr.
0-tengeri 1. rendii 550, IL r. 5.40. IIL r.
5.30, uj tengeri 5.00—4.50.

Koles 1. r. 5.00.
Koleskdsa — ,— —

’ ST T

Burgonya —.— — — i
Piacei druczikkek :

Kilonként: Arpakdsa 16—34 kr-
aszaltszilva 32 kr., asztali dara 18—99 kr.
burgonya 3 kr., borsé szepességi 16 kr., szat.
mdri 16 kr., bab fehér 10 kr., sarga 10 kr.
diszn6-zsir60—64, czukor 46 - 48, irés-vaj
— kr., koleskdsa 15 kr., lencse szatmiri
26, szepességi 30 kr., liszt Nr. O. 211/, Nr.
1—80 k) "N 90 20" ke Np 8 194,
kr, Nr. 4. 19kr, Nr. 5. 17 kr, Nr. 6.
18 kr, Nr. 7. 17 kr. olvasztott vaj
— kr.,,s6 darabos 11 kr., daralt 12 kr.,
rizekdsa 16—36 kr., szappan 22 kr., sza-
lonna s6s 68 kr., sotlan 60 kr., kavé
—, frt — kr.

100 kilénként: Bab fehér 8 —12 bab sarga
8—12 burgonya 2.00, s6 darabos 10.80, s6
dardlt 11.00, d. zsir 62—63 frt, széna L rendi
1.80, IL.r. 1.60, I r. 1.—, szalmal r. 60
frt. IL. r. 40, szalonna s6s 50—52 frt, sza-
lonna sotlan — frt, haj 58—60 frt,  duh

tur6 ——, szappan —.— frt, aszalt szilva
—— frt, bors6 —.— frt, lencse —.— frt.
rizs — frt, pirszén 2.00, salgétarjini 1.50,

szalonkGszén ———

.—, arpakdsa
Allatvdsdr.

L6 felhajtatott 700 db., elkelt 570 db.
Marha felhajtatott 1000 db., elkelt 860 db.
Bika felhajtatott —— db, eladatott —.—
Sertés felhajtatott 285 db., elkelt 2300 db
Sovany ——12 hénapos 25—30  frt.
egy éves—madasféléves 40—55 frt. Mas-
féléves—kétéves ——— frt. Oreg so-
vany ——-— frt. 3—4 hoénapos malacz pa-
ronként 4 —6frt. drbja. Kévér kiloja 50—54
kr. Rendes élet 45 kilé levonas és 4%,.
Uj szalonna —-—— frt. Juh és birka fel-
hajtatott —— db. elkelt ——— db.

Egy par jirmos okér 250—300 frt
tehén 80—120 frt, hizott tehén bornyé-
val 100—160 frt, fej6s tehén bornya nél-
kil 120—140 frt, meddé tehén 75—120
frt, I. r. jarmos o6kor 300—3870 {rt. IL. r.

jarmos 6kor 250 -300 frt, II. r. jirmos
okor 180—200 frt, tiné 100— 140 frt
isz6 40—70 frt. rugott iisz6 bornya
30—60 frt, okorbornyu 80—60 frt. Egy
par anya birka baranyostul 8.13, egy

par magyar juh —.—, egy par tri birka
8.16, egy db. tika 100—I150, egy db
igds jo 16 140—260.

Literenként : Tej 10 kr., tejfel 40 kr.
aszalt-szilva 12 kr., petroleum 16—20 kr.
bors6 14—16 kr., lencse 14—16 kr., bab
7—8 kr., koleskasa 10 kr.

Napszdmdrak : Havi dtlag, férfi el-
litdssal 50 kr, ellatds nélkil .80 kr. no
ellatassal — kr, ellatdas nélkil 50 kr.
gyermek elldtassal 20 kr, ellatis nélkiil
35 kr.

Husdrak: Marhahus 86, 40 44, 48
52—b4 kr. Bornyuhus 56, 60kr. Sertés
48, 52, 60 kr. Juhhus ——— kr

Tiizifa : 4  kébméter tolgyfa 12 frt
bikkfa 13 frt, nydrfa 7.00 kr., fafelvdgas |
2.50 frt, beszdllitasa 1.50 kr. !

Erték-tézsde.

A debrecszeni Kosgasdasigi Bank Réssvény-
tarsasdg kozlése,

1898, aprilis ho 1-én.
Allamaddssag

Magyar aranyjaradék 4%, — 121.50 122 -
« vasuti berullézésikfit.4'/,“ 182 — 193 5
» koronajaradék 4°, — — 9920 99.70
. rogale valt. kit. 41,9, — 100,70 10145
Osztrak aranyjaradék 44, — 12225 12275
Egységes allamkitvény 4Y,,°. 102.— 10250
Tisza-szegedi4’/,-os nyer.-sors]. 14150 142 50
Részvenyek :
Magyar hitelbank részvény — 38325 383.50
Osztrik hitelbank részvény — 365.30 365.50
Magyaripar- éskeresk. bank. v. 102.75 103.75
Sorsjegyek :
Magyarjelzalogband’/,-ossovsj. 12225 12325
i v 3%-08 , 103.—~ 104.—
Osztrak foldhitel sorsjegy 3,/*-0s 119.95 120.75
Magyar vords keresztsorsjegy 10.30  10.30
Osztrak . i — 2025 20,75
Olasz . i — 12— 1250
Bazilika sorsjegy — — — 6.70 7.20
J6-3ziv 3 — — — 380 4.20
Pénznemek :
Cs. és kir. arany — — — 563 5.73
20 méarkas arany — — — 1174 1178
20 frankos arany — — — 951 9.55
1 Sovereigns — — — 12,04 12,08
Budapesti gabonatézsde.

I, Készaru-iizlet.

1898. marez, 31-én.

Buzaiizletben ma szintén szilardabb a
hangulat, a kinalat mérsékelt volt, a keresle-
ten csak néhany malom vett részt. Elkelt
15.000 mm. eleinte teljes 5 krral, zarlatkor
azonban 10 krral dragabb aron.

Egyébb gabonanemiiekben ecsekély volt
a forgalom valtozatlan 4ron.

Eladattak :

Buza. Tiszavidéki. 100 mm. 78 k. 13.45
forinton, 700 mm. 77 k. 13.35 forinton, 200
mm. 76'5 k. 13.30 forinton, 100 mm. 775 k.
13.15 frton, 100 mm. 75k. 13.12 frton, mind
harom honapra.

oo ki

SZERKESZTOI UZENET.

Hamupipoke. Fdy Flora szabadkai sziile-
tésii. Sziilei most is ott laknak. Atyja jegyzé.
A miivésznd tizennégy éves koraban iratko-
zott a szini-képezdébe. Most tizennyolez éves.
Fay Szeréna, a hirneves miivészndének unoka-
testvére,

DBBRECIEN VIROSI SIINEAL

Folyoszam 18I, Bérletsziinet.

Ma pénteken, 189S. aprilis 1-én:

Trilbyk,

az aggszuzek.
Szenzicezits sikerii bohdzat.
SZEMELY EK:
Stern Romes, pomadégyaros Sziklay M.
Julia, neje P e R B T
Ilonka, leanyuk - — Halmi Margit.
Bimb6 Arthur, jogasz — — Tanay Fr.
Flageter Jézsi — — — = Szentewil
Ripityi Adelaida, kélténG — Locsarekné
Bendeguz Izabella, festéné — Kiss Irén.
Stiglicz Fruzina zenészng -- Cstligényi V.
Villim Balambér, ozéllive — Piispoky I.
Lorisson L.6na) SorfGzy Zs.
Lorisson Bella) Cserényi A,
Lorissou Etel ) Szabd Irma,
Napomuk Janos Vendel, pinczér Haday S.
Boresa, szobaleany — — — Makrayné

chansonette
énekesndk

Billentyii Matyas, zongora tanar Rubos A .

Trilbyk — — — — _ Fenyéri M.
Postas e e — Ungvéry V.
TR
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8 e
Tadly ) Sacist. |
Sandy) agglogények Serfézy Gy. | A
Billy ) Yidor D.

Holnap szombaton, édprilis 2-én:

Ugyanez.

Kiad6é és laptulajdonos:

Csokonai nyomda- és kiadé-részvénytdrsasdg,
Felel6s szerkeszt6: Koncz Akos.
Fémunkatars : Ujlaki Antal

0 O 55

NYILT-TER.

0000000000000 000000000

Nyilvanos kijelentés!

Alulirott fényképészeti miiintézet elha-
tarozta, hogy — miel6tt miivészileg kitiinden
kitanitott fényképfestdit elbocsdssa és azokat
tovabb foglalkoztassa — rbvid idore és
csakis a visszavonasig, minden haszon
vagy nyereségrdl lemond.

Széllitunk

D%~ csak 7 frt 50 krért ~9G

értékének alig fele, csupén az eldallitési drban

egy arczképet életnagysighan

(mellkép)

diszes, elegans fekete-arany harock-kerethen,
melynek valédi értéke legalabb 40 frt.

A legszebb alkalmi ajindék!

Ki tehéat 6hajtja, hogy sajat, vagy fe-
lesége, gyermeke, sziileinek, unokédinak vagy
mis drdga, régen elhalt rokonnak vagy
baratnak diszes arczképét elkészitsiik, csupén
az illetének fényképét be kell kiildenie, bar-
mily alakban és szallitunk 14 nap alatt oly
arczképet, mely az érdekeltre valéban a
legnagyobb meglepetést gyakorolja.

Az arczkép csomagoldsat sajit arban
szamitjuk.

Megrendelések a fénykép melléklésével,
mely a kész arczképpel sértetleniil vissza-
kiildetik, csak a visszavondsig fenti 4r mel-
lett utanvétellel vagy az Osszeg elGleges
bekiildése mellett eszkozoltetnek a

»nKOSMO S«

arczképfestG-miiintézet 4ltal, Béos
hilferstrasse 116. sz.
Az arczkép legkitiinébb lelkiis-
meretes kiallitasaért és élethii hasonlatért
teljes jotallast vallalunk. —“J9§

Szamtalan elismerd- és kiszéné
iratok nyilvanes megtekintés végett mindenkinek
renielkezésre dllanak. <33 176 16—9
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Arverési fiirdetmény.

A ripinye majdankai volt urbéresek erdejébél az 1897. évben
engedély nélkiil kihasznalt és hatésagi zéarlat alatt levs azon fenyd-
szélfa mennyiség, mely a Nagyag folyé és az ebbe szakadé Holya-
tinka patak mentén levs rakpartokon ez ids szerint felméglydzva

van, — valamint azon szdlfa mennyiség is, mely az arverés nap-
jaig a rakpartokra kiszallitva és ott felmaglyazva lesz, — foldmi-

velésiigyi m. kir. Minister ur O nagyméltésaganak folyd évi 19.509.
é8 21.583. szamu leiratai, valamint MAramarosvarmegye kozigazgatasi
erdésgeti bizottsdganak idei 824. szdmu hatarozata alapjan 1898, évi
aprilis hé 19. napjam d. e. 9 6rakor a zargondnoksig hivatalos helyi-
ségében Majdankan (pésta allomés helyben, tivirda dllomas Okor-
mez0n) szébeli és zart irdsbeli ajanlat utjan megtartand6 nyilvanos
arverésen el fog adatni.

A rakpartokon jelenleg mintegy 21.000 kobméter fenyfszélfa van
felmdglyazva.

Ugy a szObeli, mint a zart irasbeli ajanlat akar az egész
fatomegre, akir pedig egy vagy tobb maglyaban foglalt részletre
kiilon is megtarthato illetGleg tehetd.

Versenyezni szandékozok kotelesek a hivatalosan megalla-
pitott becsar 10°/,-anak megfelel6 banatpénzt az arverést vezetd
kezéhez készpénzben vagy Ovadékképes értékpapirokban letenni;
az irasbeli zirt ajanlatokban pedig a bdnatpénz csatolasa mellett
a kobméterenkint megajinlott ar szimokkal és betiikkel vilagosan
kiirand6 oly kijelentéssel, hogy ajanlattev az arverési feltételekeat
osmeri ¢s azoknak magat alaveti.

Irasbeli zart ajanlatok az drverés napjanak délelGtti 8 Ordjaig
fogadtatnak el.

A hivatalosan megaliapitott hecsarak kobméterenkint a kivetkezdk:

20 cm. kozépatmérodig 2 frt 40 kr.
2125 cm, " 2 frt 85 kr.
26—30 cm. 5 3 frt 20 kr.

31 cm. kozépatmérén feliil 3 frt 80 kr.

A mennyiben az arverés eredményképpen elért valamely
Osszeget az arverezo bizottsag elfogadhatonak talal, vevionek az
egész vételar kifizetése mellett a fatomeg azonnal atadatik, annak
tulajdonava valik és a tutajozast megkezdheti. Ha pedig az arve-
rezé bizottsag valamely ajanlatot elfogadhatéonak nem talal, ilyen-
nek elbirdliasa felett a kozigazgatasi erdészeti bizottsig, az arverds
napjatol szamitott 5 nap alatt hatiaroz.

A Nagyag vizén vald tutajozds joga a ripinye-majdankai volt
urbéresck részére kieszkozdlt tutajozasi engedély alapjan, vasarléknak
atrubazds utjan biztosittatik; a tutaj felszerelési anyagok termelése
pedig az arverési feltételekben megéallapitott modozatok szerint
akadalyokba iitkozni nem fog.

Az eladas targyat képezd fatomég részletes becslési, illetve
felvételi munkalata, ugyszintén az drverési feltételek a zar-
gondnoksdgnil Majdankén, a jarasi {Gszolgabironal Okormezén és
az alulirt m. kir. erd6hivatalnal megtekinthetdk, kivanatra pedig
érdeklédoknek podstan is megkiildetnek.

A rakpartokon felméglyazott fenyGszalfikra nézve minden-
nemii helyszini felviligositisok megadasa irant a zargondnok
utasitva van.

Utbajanlatok el nem fogadtatinak.

Mairamaros-Szigeten, 1898, marczius 31-én.

M. kir. erddhivatal.

(LWL W WL
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